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A frissen megjelent Afrika-kotet minden kétséget kizaréan megjelenésre érdemes, olvasoi
figyelemre mélto, sét a legcsekélyebb Afrika irdnti vagy vilagpolitikai érdeklddés esetén
lelkesen javallott is. Kivételes vallalasa széles korben egyedivé teheti a hazai olvasok elétt, az
Afrika fel¢ irdnyuld figyelem megujulasi iddszakaban, a betlire (még talan a kotet
végkicsengésével ellentétben is) éhes emberek szamara. Igaz, nem tobb ezer, de tobb tucat
Afrika-kotet ismeretében hatarozottan merném allitani, hogy egyetlen mas opusz sem hordoz
ilyen iizenet-értékeket, egyetlen masikban sincs ilyen lehetséges harmoniaban tényhelyzet és
vizio, ,,objektivacid” és szerzoi fantdzia, ,,Az Elet” iranti ilyetén sodré Afrika-motivacio.
Lehet ebben talan valamennyi az afrikai (torzsi, régi) irodalom sajatlagossdgabodl, a
nemzetkézi érdeklédés vagy a pénzpiacok, a nyersanyagforrasok vagy az elektronikus
forradalmak eseményeire érzékeny atlagpolgari motivaciobdl is, de nekem, az elsé kételkedd
impressziokat 1iddével legydzve, végiil is rendkiviilien kihivonak, tiirelemprobaldan
fantasztanak, mesebelien vizionaltnak, s mindezeket egybeolvasva is érdekesnek és
érdemesnek tetszett...

A mi, a jelzett erények dacara, roppant kiszolgaltatott tiinemény. Tartalma sugarzdan
hatékony ellentmondasokat rejt magaba, igy ezek varhatéan olvasoéitdl is érkeznek, de valasz-
kritikaként is megfogalmazdédnak majd. Amit az aldbbiakban mint egyik elsd olvasoja
mondhatok, nem ¢értd afrikanistaként, hanem nyitott és reflexiv befogadoként teszem.
Tehetem ugyanakkor azért, mert olvasoszerkesztéi szigorral préseltem at magam minden
egyes betlijén, s kozben az sem hagyott nyugodni, milyen olvasdi valaszhatdsra szdmithat.
Ekként értendd minden alabbi tépelddd észrevételem ¢€s értékeld elismerésem is.

MPILO (=Elet). Afrikaiasan hangzo kijelentés, szinte lakonikusan rovid és sugarzoan
¢érthetetlen is elsd pillantasra. Az alcim ,mesékre” utaldé gesztusa nemcsak ,fekete
torténeteket” igér ,,a fekete kontinensrél”, hanem az ¢letvalosag vagy képzeletvaldsag
dichotomigjat is, anélkiil azonban, hogy tudomanyositott fantaziaregényt komponalna. A
»fekete” fejezetcimek meglepik a lapozgatot, kissé modorosnak tetsz6 cimvalasztassal, mintha
a 2010 Ramadén havaban kelt opusz szurkapiszkdlna az elbeszéld jellegli iizenettel,
kontrasztba épitve az iszlam fehérségét a foldrész javanak sotétségével. A bevezetd fejezetek
portré-pillanatai oly életsorsokat beszélnek el, melyek (mintha csak hossza fejezetekkel
késobb, de) aktudlis fonatba, lancszemekbe allnanak 6ssze... — ekkor azonban mar oly siman,
szervesen, a meseiség beszédes logikajaval illeszkednek, hogy elmulik diszkomfort-
kozérzetiink, mely a személyes portré-sorsok mellérendeld aktualitasai alkalmaval még joval
erételjesebb volt. A kotet mésodik harmadatdél azutdn mér radobbenés kiséri a korabbi
folismerést: az Elet, az élheté, a taléléshez sziikkséges mindaz, ami itt életutakban,
talalkozasokban zajlik. Az Elet pedig akkora mozgas sodrd allapotiba szervezddik, amilyet
szazmilliok migracidja hitelesithet csupan.

A Mpilo az afrikai belsé migracio és a létharc regénye, avagy inkabb ,meséje”: az Elet
a tulélés legfobb kapaszkodoja lesz a kotet feléig, s felmentd itélet, cinkos szovetségesség,
nyitott és partolé kivancsisag szurkoléi attitiidjét idézi el olvasdjaban. Ugy is mondhatnam:
Afrika follazad a kiilso ,kitettségét”, ellene iranyuld ordas szandékokat ellenz6é kozindulat
forméjaban, s Eletmenetet idéz elé népeinek 1j szovetsége, 6nszervezd buzgalma révén. Ezt a
stiri sodrast, mely atfogja a kotet masodik felét, a régota Afrikdban €16 szerzo
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tudastapasztalata hitelesiti: Afrika nevében sz6, Afrikaért, sokszor azt sem titkolva, miként
tud artani/hasznédlni Afrikdban is az Ember, az Onszervezd, az uUrhatndm, a cselezgeto-
varidlgato-iigyeskedd t0léld, a sodrds névtelen sokmillionyi szerepléje, a kotet bevezetd
blokkjanak hétkdznapi hdsei nemkiilonben.

A Szerz6 szandéka tobb mint akceptalhatod, s annyiban, amennyiben nem ,,Afrika-
regényt” akart irni, hanem fikciéva szinesiteni a mondanddjat, ebben nem is talalhatunk
semminemi kifogésolni valot. A kivitelezés azonban mas kérdés, két szinten is. Az elsd
strukturalis: a szerzOi lizenet két eltérd blokkba tagolja a tartalmat, szinte két ,konyvet”
komponal. A valodi szerkezetvaltds a dokumentativ elsé sztori-sorozat, a szereplok
»elotorténete” és a Nagy Halozat masodik blokkja kozott van, nyelvileg is, gondolatilag is,
perspektivakat tekintve is. Ez a valtas, a széttagolt és kiszolgaltatott tarsas 1étbdl a Kollektiv
Nagy Mozgalom felé szervezddés, a magansztori-szintli felvezetés szerepldinek egybefondsa
a (vilagméretiivé siirisodd) Halozat képzetével érzékeny alkotoi lelemény, teljességgel
koherens tartalom. A ,masodik konyv” dramaturgiai megolddsai ebben a szerkezetben
visszabillentik az el6z6 lapidaris, magazin-sztori szerli tartalmakat valami félig vizionalt
jovOszféraba, mikozben vildgdramai Uj sodrasoknak ad hangot az Osszes, Afrikarol ismert
politikai patent haszndlata révén: az el-nem-kotelezettségtol a vilagbéke-taldlkozokig, a
nyersanyagvalsagtol a keleti és nyugati politikdknak kitettség sok évtizedes torténetéig, a
posztgyarmati korszak reménytelen atmenetéig szinte minden ,,ismerdsen cseng” a konyvben.
Ek&zben stlyosan leleplezddik az eurdpai pokhendiség, az amerikai latszatpotencial, a kinai
¢s indiai ,,0jgyarmatositas”, az orosz hatalompolitika jovoképe, a nemzetek szintje alatti
egyezmények €s foldrészek folotti érdekhaldk tucatnyi apréd jatszmaja.

A masik szint mar inkdbb funkciondlis: az irdnyregény szdndéka ebben a dramai
,valtdsban” mikro-szintli, szavakban ¢és kifejezésekben, dikciokban ¢és bolcselmekben
nyilatkozik meg. Ez a nyelvi stilizaltsdg, mely a kotet nyolvanhdrom-nyolcvanhét
szdzalékdban megérlelt kételyek, mély tudasok, érzékeny felismerések, magvas tudasok
tonusaban szol, helyenként kitermeli azokat az ellenpontokat, ahol a kotet gondolatisdga a
sz¢lsOséges sajtd ¢és a vilaghdditd bloggerek narrativai felé tesz engedményeket maga-
maganak. Ezt az olvasoi érziiletet nem lenne érdemes mellékesnek, tévesnek vagy a tobbi
szovegrész altal fololdhatonak tekinteni. A szdveg legnagyobb része megtart egy stildris
egységességet, amikor azonban a Szerzd helyenként ugy ,,kibeszél” a konyvbél, hogy azt még
kortars kozbeszédi kontextusban is vitathatonak tarthatjuk, akkor nem pusztan az olvasoi
priidéria mozdul benniink, hanem a magvas-magasztos és gondolatilag mindenképpen elegans
ir61 bolcsesség mellett a kdzéletet mindenhol, igy Afrikaban is urald médiaerdszak kertil be a
stilaris irodalmi rétegek kozé. Ez ha feltlind vagy felpaprikazoé is helyenként, érdekesen emeli
be az Osszképbe azt a kontrasztot, melytdl a Szerz6 nem kivanja stilaris tisztitgatassal
megszabaditani a mondandot, inkabb tudomasulvételére vagy kényszerii elfogadasara készteti
olvasoit. Ett6l a kotet egésze nem szegényebb, hanem (a kozhelyesen sokszor emlegetett)
»Afrika szinessége” ugy valik napégette kényszervalosagga, hogy ezzel visszahat a Nagy
Halo(zat) szervezésének indulatossagat elfogado értékrendiinkre is.

Mas, de részletckbe meno kérdések is ide kivankoznak, mikdzben a fentiekkel
Osszefiiggésben allnak: pl. a Ko-ko ,,kerettorténete” rész (afrikai) irodalmisaga nemesen szép
litteratus hagyomanyt kovet és jelenit meg, szinte sugarzéoan megnyerd részlet formajaban —
ugyanakkor még csak egy opuszon beliil sem lehetne a sokszor olcséan podrias nevekkel,
ocsarl6 mondatokkal, froccsmelléki sumadumakbol vett kozhelyes ,.kiszolasokkal” egy
kontextusban €lnie — e kontraszt azonban sajnos a kdtet sok pontjan eldbukkan. Kétséget sem
kizaréan, a Szerzének sokszor kifejezetten a kétfajta stilaritds majdhogynem morbid
alkalmazasa volt vagyott célja, ennek (agymond) ,hitelesitésére” talan tobb hetilap-tonust
hasznal, mintsem hogy az még az irodalmi stil része lehetne. Ugyanide tartozik tovabba, hogy
a halézat-rész a maga korszakos ¢€s totalis vizio mivoltdban kifejezetten vilagpolitikai,



krizisteoretikus mélységli, de az egész rész legvége sajnalatosan kidolgozatlan, szinte
»megoldast hidbavaloan keresve” silanyra sikeredett... Annak magyarazata, hogy ,,az élet élni
akar”, nem kivan kiilondsebben kényszerti igazoldst, de kivanna annal tobb retorikai és
stilisztikai eleganciat, foképp akkor, ha mar kideriilt, képes erre a Szerzd hiteles hiiséggel.
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példa kedvéért csupan egy rovid idézetet erre, a kotet legvégérol:

,Sok 6sém halt meg a semmiért. En csak... értelmet szeretnék adni az & értelmetlen
halaluknak. Kérem, segitsenek. Gréta biiszke volt unokdira. / Johannesbogile maga elé
meredt, nem szolt egy szot sem, de mindenki hallotta a suttogast. MPILO, MPILO. / A halo
terjedt. Ez a halé nem dominancidt terjesztett, hanem kiutat az élet felé. MPILO. / VEGE”.

A szinte filmszeriien pergd befejezés, melyben az Eletigenld mantra allandosul, éppen
azt jelzi egy narrativ sodrasban (,,A halo terjedt”), hogy maga a terjedés a dominancia,
barmily joszandékkal van is kikovezve. Nem kittként, csak tovabbutként, az Elet felé vezetd,
azaz jobb 1ét felé vezetd uton haladva. A dominancia viszont nem diktatori rendszer, hanem
érvényesiilési-érvényességi, amely magat az Eletet is ¢lteti. De vajon, ha az Eletet éltetni kell,
ha a felé vezetd (ki)utat keresni kell, akkor nem ellenkezd feltételrendszer veszi-e koriil
tovabbra is? Nem ismétlodhetnek-e épplugy a szereplokdr bemutatdsat vallalo elsé kony
magénhistoridi, ha az Elet kivan-kovetel teret maganak? S ha teszi ezt Kinaval vagy Indiaval,
Putyin-Rassz ellenében vagy az amerikai elnokkel szemben is, lehet-e VEGE a dicsd fénybe
vetitett torténetnek ténylegesen is? Hiszen a szereplok a vilagnagy atalakulas és MPILO-
gyOzelem dacara visszatérnek egy porosabb és afrikaibb ¢letvilagba, hdseik akar lehetnének
ezutdn mar egy kovetkezd regény /egyfajta ANTI-MPILO-ként fogant opusz/ szerepldi
ugyancsak...

Mint a kdtet méltanyldja, egy sor masik, mostansdg megjelend Afrika-opusz olvasoja
¢s olykor kritikusa is, hadd valljam be kontorfalazas nélkiil: a mi alapképlete, a helyi vilagok
ismeretébdl fogant hiteleség, a vizid dnbeteljesitd joslat-szerlisége akkor is kivételes erényei a
konyvnek, ha a sulyaranyat tekintve jéval nyomatékosabb ,,publicisztikai Afrika” dominal az
irodalmi stilusforma helyett. A honi ismeretek hianya Afrikardl oly tetemes, hogy egy mégoly
kevert stilusa mii is korszakos hatassal szamolhat, a kotet tetszets cimlapjarol nem is szélva.
S az az 6rok remény, hogy valamiképpen az Elet regénye, amit a szerzi én belévetit,
ténylegesen is szazmilliok egyetlen kapaszkodoja a fekete foldrészen (meg nem is csak
ott)...! Mi tobb, a most még szinte csakis Afrikan kiviili vildgokban megfogant felismerés,
hogy ugyanis az afrikai allapotokbol menekiilok migracioja szinte elonti a Mediterranumot,
Eurépa Uni6jat, s nemcsak az Allamokat, de Kindt sem éri immar meglepetésként a
bevandorlé afrikaiak 1) kozosségeinek megtelepedése a foldrészen, ellenpontozhatd lenne
azzal a tarsadalomtudomanyi evidenciaval, hogy az évente utra keld tizmilliok is elsésorban
Afrikan beliil migralnak, s mindez szinte politikatudoményi/kdzpolitikai értelemben izgalmas
keretet ad a Halo szovddésének, a politikai antropoldgiai felismerésnek is, hogy a halézatok
kordban Afrika sem keriilheti el a beszovddés allapotat, s talan akkor azt sem, hogy 6nmaga
legyen magamaga behaldzdja, még miel6tt ez masoknak sikeriilne jobban. Ezt a felismerést és
jovoképet, akut viziot tiikrozi valoban példatlan sodréssal a kotet, mely ebben a ,,fekete
kontinensrdl” szo6l6 ,,nemcsak mesében” nem csupan ,,fekete torténet”, hanem lehetségesen
optimista jovkép. Olykor Elet /MPILO/ helyett is.



